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BILAG

Parisaftalen og forberedelser til UNFCCC-mgderne
(den 6.-17. november 2017 i Bonn)

- Radets konklusioner —

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION

Global indsats i medfer af Parisaftalen

1.

UNDERSTREGER, at en regelbaseret verdensorden, hvor multilateralisme er et negleprincip,
og De Forenede Nationer star i centrum, er af afgerende betydning for en fredelig og

baredygtig verden;

SER MED TILFREDSHED PA den hurtige ikrafttraeden af Parisaftalen som et bevis p4 det
internationale samfunds faste beslutning om at imedega de felles udfordringer 1 forbindelse
med klimaandringer; UNDERSTREGER, at Parisaftalen er irreversibel, og at dens fulde
integritet og gennemforelse er afgerende for sikkerheden og velstanden i hele verden;
FREMHZEVER det klare signal, som den giver til regeringer, regionale myndigheder,
civilsamfundet, erhvervslivet og den private sektor om retningen for den globale indsats

vedrerende klimazndringer;

KONSTATERER med stor bekymring den stigende intensitet og/eller hyppighed af ekstreme
vejrfenomener, der har forarsaget mange dedsfald og omfattende fordrivelse af
befolkningsgrupper, pavirket livsgrundlaget og folkesundheden for millioner rundt omkring i
verden og resulteret i skader for milliarder af euro pé infrastruktur og ekosystemer;
NOTERER SIG, at klimaandringer ifolge den videnskabelige forskning bidrager til at oge
intensiteten og/eller hyppigheden af disse ekstreme vejrfanomener; NOTERER SIG med
bekymring Arktisk Rads nylige konstatering af, at opvarmningen af Arktis foregar mere end
dobbelt sd hurtigt som det globale gennemsnit, hvilket medferer alvorlige globale

konsekvenser;
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4.  UNDERSTREGER, at deltagelse og bidrag fra hvert enkelt land er afgerende for at styrke den
globale reaktion pa truslen fra klimaandringer og na de langsigtede mél i Parisaftalen som led
1 beeredygtig udvikling, fattigdomsudryddelse, fedevaresikkerhed, ligestilling mellem
kennene, respekt for menneskerettighederne, respekt for oprindelige folks og lokalsamfunds
rettigheder samt beskyttelse af biodiversiteten; UDTRYKKER sin solidaritet med de mest

sarbare over for de negative virkninger af klimaandringerne;

5. BEKRAFTER PA NY Den Europziske Unions tilsagn om fuldt ud at gennemfore
Parisaftalen, sdledes som det senest blev udtrykt af Det Europaiske Rad i juni 2017 og
Udenrigsradet den 19. juni; UNDERSTREGER Parisaftalens afgerende betydning som et
globalt instrument til at styrke den kollektive indsats mod klimaandringer, bidrage til den
globale sikkerhed og fremskynde overgangen til baredygtige og klimarobuste ekonomier og

samfund med lave drivhusgasemissioner;

6. BEKRZAEFTER PA NY, at EU fortsat vil fore an i de globale bestrabelser pé at bekampe
klimaandringer og er fortsat fast besluttet pa at viderefore samarbejdet med alle parter om
gennemforelse af Parisaftalen, styrke sine nuvarende partnerskaber og sege nye alliancer med
vores internationale partnere og arbejde sammen med forskellige akterer, der har udtrykt
stotte til Parisaftalen, og som treeffer ambitigse klimaforanstaltninger; OPFORDRER alle
partnere til at fastholde momentum med henblik pa positive resultater pA COP23 og COP24

og i tiden derefter;

7.  GLADER SIG over, at Parisaftalen er blevet ratificeret af 166 parter, herunder afslutningen af
ratifikationen af alle EU's medlemsstater; TILSKYNDER alle andre lande til at ratificere
aftalen hurtigst muligt; GENTAGER sin sterke stotte til den inklusive tilgang, der sikrer, at
alle parter kan deltage 1 og fuldt ud bidrage til operationaliseringen og gennemforelsen af

Parisaftalen;
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Fremme af gennemforelsen af Parisaftalen

8.

10.

BEKRAFTER PA NY EU's tilsagn om at fortsette gennemforelsen af sine klimapolitikker i
overensstemmelse med 2030-rammen for klima- og energipolitikken for Den Europaiske
Union, som blev vedtaget af Det Europaiske Rad i oktober 2014; GLADER SIG over
fremskridtene i retning af gennemforelse af EU's og dets medlemsstaters nationalt bestemte
bidrag (NDC) for at na mélet om senest 1 2030 at reducere nationale drivhusgasemissioner
med mindst 40 % i forhold til 1990-niveauerne; ANERKENDER betydningen af de

langsigtede mal og de femarige cyklusser til gennemgang af gennemforelsen af Parisaftalen;

UNDERSTREGER, at EU er godt pé vej til at opfylde sit mal for reduktion af
drivhusgasemissioner for 2020, nemlig at reducere emissionerne med 20 % 1 forhold til 1990;
GENTAGER, at EU og dets medlemsstater allerede opfylder deres forpligtelser i henhold til
Kyotoprotokollens anden forpligtelsesperiode, og at de ifelge nylige oplysninger forventes at

overskride deres 2020-mél, samtidig med at ekonomien vokser;

OPFORDRER INDTRANGENDE alle lande til at ga videre med forberedelserne og
gennemforelsen af deres nationalt bestemte bidrag (NDC'er) og, hvor det er relevant,
nationale planlaegningsprocesser med henblik pé tilpasning; BEMARKER, at indsatsen og
foranstaltningerne fra G20-landenes side, der tegner sig for omkring 80 % af de globale
drivhusgasemissioner, er af afgerende betydning; BEKRAFTER PA NY EU's og dets
medlemsstaters tilsagn om at fortsette med at udveksle erfaringer med og stette partnerlande
for sd vidt angér udvikling og gennemforelse af deres NDC'er som led 1 en klimarobust
udvikling med lave emissioner og at fremme sammenkobling af NDC'er med nationale
udviklingsstrategier, herunder gennem initiativer saisom NDC-partnerskabet; ANERKENDER
de bestraebelser, der udfoldes af de mindst udviklede lande og smé estater, der er

udviklingslande;
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11. FREMHAVER de stigende bidrag som folge af det multilaterale samarbejde via
konventionen og de frivillige samarbejdstiltag via den globale klimadagsorden med henblik
pé at nd mélene 1 Parisaftalen; V ERDSZATTER de nuvarende og bebudede bestrabelser og
tilsagn fra regionale myndigheder, virksomheder, civilsamfundet og andre ikkestatslige
akterer for at fremme klimaindsatsen; OPFORDRER til yderligere bestrebelser pa dette
omrade; SER MED TILFREDSHED pa det arbejde, der udferes af de globale
klimaforkeempere; BAKKER OP om deres indsats for at skabe forstaelse for fremskridtene
med og ivaerksattelsen af initiativer og koalitioner i forbindelse med den globale
klimadagsorden og STOTTER deres tilgang til Marrakeshpartnerskabet for en global

klimaindsats;

12.  UNDERSTREGER den afgerende rolle, som IPCC spiller ved at give videnskabelige inputs
til arbejdet i UNFCCC og det centrale videnskabelige grundlag for gennemforelsen af
Parisaftalen; SER FREM til IPCC's saerrapport om virkningerne af en global opvarmning pa
1,5 °C over de forindustrielle niveauer og dertil knyttede globale
drivhusgasemissionstilgange; MENER, at serrapporten om 1,5 °C vil vaere en verdifuld kilde

til oplysninger med henblik pa dreftelserne naste dr som led i den faciliterende dialog i 2018;

13.  FREMHZAVER betydningen af langsigtede udviklingsstrategier for lave drivhusgasemissioner
som et politikredskab til udvikling af palidelige tilgange og de langsigtede politikeendringer,
der er nedvendige for at nd malene i Parisaftalen, og TILSKYNDER til udvikling heraf;
UDTRYKKER TILFREDSHED MED Europa-Kommissionens og medlemsstaternes initiativ
om at udarbejde en dybdegéende analyse af de miljemaessige, skonomiske og sociale
virkninger af tilgange, der er forenelige med de langsigtede temperaturmal i Parisaftalen, for
at praege den politiske debat 1 EU med henblik p4 at formulere EU-strategien 1

overensstemmelse med punkt 35 i afgerelse 1/CP21;

14. MINDER OM, at ambitigse klimaforanstaltninger er en strategisk prioritet i EU og dets
medlemsstaters diplomatiske dialoger for at styrke samarbejdet og konkrete fzlles tiltag med
partnerlande i trdd med 2016-handlingsplanen for klimadiplomati og Rédets konklusioner fra

marts 2017 om EU's klima- og energidiplomati;
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15.

16.

ERINDRER om sine konklusioner af 10. oktober 2017 om klimafinansiering];
[BEKRAFTER PA NY EU's og dets medlemsstaters tilsagn om fortsat at gge mobiliseringen
af international klimafinansiering som led 1 de udviklede landes kollektive mal om i
feellesskab at mobilisere 100 mia. USD om éaret senest i 2020 og frem til 2025 til modvirkning
og tilpasning fra mange forskellige kilder, instrumenter og kanaler; GENTAGER, at offentlig
klimafinansiering fortsat vil spille en vaesentlig rolle; FREMHAVER, at EU og dets
medlemsstater er de storste ydere af offentlig klimafinansiering, og understreger behovet for

fremtidig deltagelse af en bredere kreds af bidragydere;

GENTAGER sin opfordring til alle parter om at tilretteleegge den globale statusopgerelse som
det centrale element 1 en bredere ambitionscyklus, der skal informere og give incitament til
processer med henblik pd gradvis at age ambitiose tiltag, bdde nationalt og kollektivt; ER AF
DEN OPFATTELSE, at den globale statusopgerelse ber resultere i en felles forstaelse af den
samlede virkning af parternes bidrag og af, hvad der kollektivt skal gares for at opfylde
Parisaftalens formal og nd dens langsigtede méal samt for konkrete muligheder for
klimaforanstaltninger; UNDERSTREGER vigtigheden af at strebe mod falles tidsrammer for
alle parternes NDCl'er;

COP23-resultater

17.

18.

PASKONNER Fijis enestéende lederskab som den forste lille ostat, der varetager
formandskabet for en partskonference; BEKRZAFTER sin stotte til det kommende fijianske
formandskab for COP/CMP/CMA i forbindelse med dets initiativer op til og pd COP23 med
henblik pa et vellykket mode;

GLZADER SIG over de inklusive og gennemsigtige heringer, der er blevet atholdt af det
nuvarende marokkanske og det kommende fijianske COP-formandskab i maj 2017 om
tilrettelaeggelse af den faciliterende dialog i 2018, det forste centrale politiske gjeblik efter
Paris, hvor parterne vil gore status over deres kollektive indsats for at nd det mal, der er fastsat
1 artikel 4, stk. 1, i Parisaftalen; NOTERER SIG, at resultatet af den faciliterende dialog vil
blive lagt til grund for forberedelsen af NDC'er 1 overensstemmelse med punkt 20 1 afgerelse
1/CP.21; UNDERSTREGER betydningen af at forlade COP23 med tilstreekkelig klarhed om,
hvordan den faciliterende dialog i 2018 vil blive gennemfort; PATAENKER en aktiv

deltagelse fra EU's og medlemsstaternes side i den faciliterende dialog i 2018;
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19.

20.

21.

SER FREM TIL et konstruktivt hgjniveauarrangement fra de globale klimaforkaempere pa
COP23 og en styrket rolle for ikkestatslige aktorer;

ANERKENDER de fremskridt, der er gjort med Parisarbejdsprogrammet pd COP22 i
Marrakesh og pd mederne i hjelpeorganerne i maj 2017 i Bonn; UNDERSTREGER, at
COP23 i Bonn ber gore betydelige fremskridt i form af udkast til afgerelser eller
tekstelementer pa alle punkter i Parisarbejdsprogrammet, som der er givet mandat til, med
henblik pa at sikre vedtagelse af afgerelser pA COP24; STOTTER en fremskyndelse af
forberedelsen af gennemforelsen af alle aftalens bestemmelser pa en afbalanceret méde, der
omfatter modvirkning, tilpasning, gennemforelsesmidler og rammen for gennemsigtighed

som et centralt element til at sikre effektiviteten af Parisaftalen;

SER FREM TIL at arbejde produktivt sammen med andre parter i tiden op til og pd COP24 i
2018 i Katowice i Polen med henblik pé et vellykket resultat i henhold til det arbejdsprogram,

der er blevet aftalt som forberedelse til gennemforelsen af Parisaftalen;

Andre processer

22.

UNDERSTREGER betydningen af at fortsatte den styrkede koordineringskoh@rens og
synergi mellem Parisaftalen, 2030-dagsordenen for baeredygtig udvikling, Sendairammen for
katastrofeforebyggelse samt andre Riokonventioner og relevante FN-strategier;
BEMARKER, at disse multilaterale instrumenter har vist behovet for og alle FN's
medlemsstaters evne til at arbejde 1 partnerskab med henblik p at behandle globale spergsmél
— klimazndringer, baredygtig udvikling og bestrabelser pa at mindske og styre risikoen for

katastrofer — og at udrydde fattigdom;
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23.

24.

25.

GLZADER SIG OVER vedtagelsen pa 28. partsmede af Kigalieendringen til
Montrealprotokollen om stoffer, der nedbryder ozonlaget, for at nedfase hydrofluorcarboner
(HFC'er) og MINDER OM Rédets vedtagelse af afgarelsen om indgédelse pd EU's vegne af
Kigalindringen til Montrealprotokollen; GLADER SIG OVER, at en rekke medlemsstater
allerede har indledt og nogle allerede har afsluttet deres nationale procedurer for ratificering
af Kigalieendringen; OPFORDRER andre medlemsstater til at afslutte deres nationale
ratifikationsprocedurer og andre parter til at ratificere Kigalieendringen snarest muligt for at

sikre ikrafttreedelse af Kigalieendringen den 1. januar 2019;

GLZADER SIG OVER enigheden i Organisationen for International Civil Luftfart (ICAO) om
ordningen for COz2-kompensation og -reduktion for international luftfart (CORSIA) og ser
frem til den endelige udformning af de operationelle regler herfor og en rettidig
gennemforelse heraf; FREMHZAVER behovet for at sikre miljomaessig integritet, blandt andet
ved at undga dobbelttelling; OPFORDRER alle parter til at deltage i den frivillige fase af
CORSIA;

OPFORDRER Den Internationale Sefartsorganisation (IMO) til yderligere at fremskynde sin
indsats for at reducere drivhusgasemissioner fra sefartssektoren og til i april 2018 at vedtage
en ambitigs ferste IMO-strategi om nedbringelse af drivhusgasemissioner fra skibe, herunder
yderligere foranstaltninger 1 overensstemmelse med IMO-kereplanen og de langsigtede

temperaturmal i1 Parisaftalen.
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